
Hercules Reading # 2   Hercules Leads the Thebans to Victory       Paragraph #1   

adsum adesse, adfui, adfuturus 

ad  + sum  the sum part gets conjugated 

be near, be present, arrive 

Aegyptii, orum the Egyptians 

alter, alter, alterum 

alter….alter  

another 

one……the other 

ara, arae altar 

autem however, moreover 

Busiris, Busiris  

caput, capitis   (n.) head 

catena, catenae chain 

conatus, conatūs effort 

conicio, conicere, conieci, coniectum throw 

consuesco, consuescere, consuevi, conseutum be accustomed 

crudelis, crudele cruel 

culter, cultri      knife 

dimitto, dimittere, dimisi, dimissum send out, send away, dismiss 

dum while 

etiam also 

finis, finis  (i-stem ) m. borders, boundary, end 

iam now 

ibi there, in that place 

ictus, ūs blow 

igitur therefore 

immolo, immolare, immolavi, immolatum sacrifice 

ipsum  from the pronoun ipse, ipsa, ipsum 

which is declined very much like ille  

himself herself, itself, themselves 

used to add emphasis 

iter, itineris   (n.) journey 

manus, manūs hand                                

mola, ae   meal  (as in corn meal or any other finely ground grain) 

occido, occidere, occisi, occisum kill 

omnis, omne all, every 

paro, parare, paravi, paratum prepare 

pono, ponere, posui, positum put, place, position 

quidam  (qui  +  -dam)  the qui part can  be 

declined. quidam, cuiusdam,  cuidam    etc. 

a certain… 

quondam once 

rapio, rapere, rapui, raptum seize, grab, take 

regno, regnare, regnavi, regnatum rule 

rumpo, rumpere, rupi, ruptum break, burst, erupt, destroy 

sacerdos, sacerdotis   m. priest 

sacrificium, sacrificii sacrifice 

salsus,a,um salted 

sto, stare, steti, statum stand 

subito suddenly 

sumo, sumere, sumpsi, sumptum take, use, consume 

tamen nevertheless 

tum then 

vinco, vincire, vinxi, vinctum bind 

vinculum, vinculi chains 
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adulescens, adulescentis – young man Erginus, i – proper name 

Thebes, Thebarum – city of Thebes (plural form, 

but only one city 

Thebis is in the ablative – it is not necessary to 

include the preposition “in” it is understood with 

cities 

ob- preposition – on account of, because of 

appello, appellare- call, name vehementer – vehemently, strongly, extremely 

Minyae, Minyarum – the Minyae (a nation) iratus, a, um – angered 

gens, gentis (f.) – nation, race, people statim – immediately 

bellicosus, a, um – warlike, belligerent, bellicose copiae, arum – troops, supplies 

Thebanus, a, um – Theban contendo, contendere- hurry 

finitimus, a, um – neighboring, neighbor adventus, -us – arrival 

mitto, mittere- send per – preposition – through, by, by way of 

venio, venire, veni, ventum – come explorator, exploratoris – scout, spy 

centum- 100 cognosco, cognoscere, cognovi, cognotum – learn 

bos, bovis, f. cow imperator, imperatoris – commander 

postulo, postulare – ask, demand dimitto, dimittere, dimisi, dimissum – send out 

supero, superare, superavi, superatum – defeat, 

conquer 

cogo, cogere, coegi, coactum – gather, collect, 

force 

tributum, I – tax, tribute, payment proximus, a, um – next 

pendo, pendere – pay, weigh profectus est – deponent – (he)  set out 

tributo- ablative of separation – supply the word 

“from” 

locus, i – place, location 

constituo, constituere – decide, set up, establish idoneus, a, um – ideal, suitable 

comprehendo, comprehendere – seize deligo, deligere, delegi, delectum – select, choose 

auris, auris  (f.) – ear  acies, -ei – battleline 

abscido, abscidere – cut off instructo, -ere, -instruxi, instructum – arrange, set 

up 

apud – preposition – among, in the presence of, 

belonging to 

impetus, -us – an attack 

sanctus, a, um – protected by law from harm, 

sanctified 

facio, facere, feci, factum – make, do 

 sustineo, sustinere – sustain, withstand, resist 

 potuerunt – from possum – able 

 ita – in this way 

 fuga, ae – flight 

 converto, convertere, conversi, conversum – turn 

 

 


